[DE] Bitte scannen Sie den QR-Code, um auf detaillierte Anweisungen in Ihrer/lhren bevorzugten Sprache(n) zuzugreifen.
[DA] Scan QR-koden for at f8 adgang til detaljerede instruktioner pé dit/dine foretrukne sprog.

[EN] Please scan the QR code to access detailed instructions provided in your preferred language(s).

[FR] Veuillez scanner le code QR pour accéder a des instructions détaillées dans la langue de votre choix.

[IT] Scansiona il codice QR per accedere a istruzioni dettagliate fornite nella lingua che preferisci.

[ES] Escanee el cddigo QR para acceder a las instrucciones detalladas que se proporcionan en su(s) idioma(s) preferido(s).
[CS] Naskenovanim QR kodu ziskate piistup k podrobnym pokyniim ve vami preferovaném jazyce (jazycich).

[NL] Scan de QR-code voor gedetailleerde instructies in de taal/talen van uw voorkeur.

[SV] Skanna QR-koden for att fa tillgang till detaljerade instruktioner p& ditt/dina sprék.

[EL] Sapwote Tov kwdikd QR Lot VO ATIOKTAOETE TIPOORAOT 08 AETITOUEPEIC ONYIEG TIOL TIAPEXOVTOL OTNV TIPOTIMWHMEVT YAWOOTA.
[PL] Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do szczegdtowych instrukcji w preferowanym jezyku (jezykach).

[HU] Kérjuk, olvasd be a QR-kddot, hogy hozzaférj a kivant nyelven (nyelveken) megadott részletes utasitasokhoz.

[PT] Digitalize o codigo QR para aceder as instruces detalhadas fornecidas no(s) seu(s) idioma(s) preferido(s).

[BG] Mons, ckanumpaiite QR koaa 3a 4OCTbM 40 MOAPOBHN UHCTPYKLMM, MPEeAOoCTaBeHW Ha npeanoumtaHuns(tTe) ot Bac eauk/eanum.
[HR] Skenirajte QR kod za pristup detaljnim uputama koje su navedene na vasem Zeljenom jeziku.

[ET] Eelistatud keeles (keeltes) esitatud tiksikasjalike juhiste saamiseks skanni Qr-kood.

[FI] Skannaa QR-koodi, jotta saat kayttdosi yksityiskohtaiset ohjeet haluamallasi kielell4.

[LV] Ladzu, noskengjiet QR kodu, lai pieklatu detalizétiem noradijumiem Jasu izvélétaja valoda(-s).

[LT] Nuskaitykite QR koda, kad gautuméte igsamias instrukcijas pasirinkta kalba.

[RO] Vi rugam scanati codul QR pentru a accesa instructiunile detaliate furnizate In limba (limbile) aleasi(alese).

[SK] Naskenujte QR kod, aby ste ziskali pristup k podrobnym pokynom uvedenym vo vami preferovanom jazyku (jazykoch).
[SL] Skenirajte kodo QR za dostop do podrobnih navodil, ki so na voljo v vadem Zelenem jeziku.

[NB] Skann QR-koden for & f3 tilgang til detaljerte instruksjoner p& ditt foretrukne sprék.

[IS] Vinsamlegast skannadu QR-kddann til ad nalgast itarlegar leidbeiningar & pvi tungumali eda tungumalum sem pu kyst.

Warning: This manual contains important safety instructions.
Please retain it for future reference by parents or guardians.
It contains important information. Please keep the packaging.




Battery instruction guidelines
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. E N
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
The product needs to be assembled by an aduit.

Do not store or use the product in a humid or high-temperature environment.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and -).

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Product cleaning information
Regularly cleaning toys can maintain their good appearance and hygiene condition. Before
cleaning, please turn off the power of the toy and unplug it to ensure safety.
Gently wipe the surface of the toy with a soft damp cloth. Avoid using rough materials or strong
cleaning agents to prevent scratching or damaging the surface of the toy.
For difficult to clean stains, mild soapy water or specialized toy cleaners can be used. Dip a damp
cloth into the cleaning agent and gently wipe the stain, then dry it with a clean damp cloth.
Be careful not to let water or cleaning agents enter the electronic components or battery
compartment of the toy to avoid damaging it.
If the toy has detachable parts such as cloth covers or plastic accessories, they can be
disassembled and cleaned separately. Clean according to the washing instructions of the

components and ensure complete drying before reinstallation.

Product maintenance information
Regularly inspect all parts of the toy for damage or looseness. If any problems are found, please
repair or replace the parts in a timely manner to ensure the safe use of the toy.
Pay attention to the battery usage of toys. If the toy is powered by batteries, please install and
replace the batteries correctly according to the instructions. Avoid using expired or damaged
batteries to prevent risks such as leakage or explosion.
When toys are not in use, please store them in a dry, ventilated place, away from direct sunlight and
humid environments. Toys can be properly stored in storage boxes or bags to prevent dust and
damage.
Avoid subjecting toys to severe impacts or drops to prevent damage to internal electronic
components or mechanical structures.
If the toy malfunctions or has abnormal conditions, please stop using it immediately and contact our

customer service or professional repair personnel for maintenance.

Warning : Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If
you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

Warning :For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided
with this toy.

Warning : The batteries should be charged under adult supervision.



Anleitung zur Batterienverwendung

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Lagern und verwenden Sie das Produkt nicht in feuchter oder heilen Umgebung.

Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dlrfen nicht gemischt werden.
Die Batterien mUssen mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingesetzt werden.

Entleerte Batterien missen aus dem Spielzeug entfernt werden.

Die Stromanschlisse dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Informationen zur Produktreinigung

Regelmaliges Reinigen von Spielzeug kann deren gutes Aussehen und hygienischen Zustand
erhalten. Schalten Sie vor dem Reinigen das Spielzeug aus und ziehen Sie den Stecker, um die
Sicherheit zu gewdhrleisten. Wischen Sie die Oberflache des Spielzeugs vorsichtig mit einem
weichen, feuchten Tuch ab. Vermeiden Sie raue Materialien oder starke Reinigungsmittel, um
Kratzer oder Beschadigungen der Oberflache zu verhindern. Bei schwer zu reinigenden Flecken
kdnnen milde Seifenlauge oder spezielle Spielzeugreiniger verwendet werden. Tauchen Sie ein
feuchtes Tuch in das Reinigungsmittel und wischen Sie den Fleck vorsichtig ab, und trocknen Sie ihn
anschlieBend mit einem sauberen, feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
Reinigungsmittel in die elektronischen Komponenten oder das Batteriefach des Spielzeugs gelangt,
um Beschadigungen zu vermeiden. Wenn das Spielzeug abnehmbare Teile wie Stoffbeziige oder
KunststoffzubehOr hat, kdnnen diese auseinandergebaut und separat gereinigt werden. Reinigen
Sie gemal den Waschhinweisen der Komponenten und stellen Sie sicher, dass sie vor der
Wiederanbringung vollstdndig trocken sind.

Informationen zur Produktwartung

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile des Spielzeugs auf Beschadigungen oder lose Befestigungen.
Sollten Sie Probleme feststellen, reparieren oder ersetzen Sie die Teile bitte umgehend, um die
sichere Nutzung des Spielzeugs zu gewahrleisten.

Achten Sie auf den Batterieverbrauch des Spielzeugs. Wenn das Spielzeug mit Batterien betrieben
wird, installieren und ersetzen Sie diese bitte korrekt geméaR den Anweisungen.Vermeiden Sie die
Verwendung abgelaufener oder beschadigter Batterien, um Risiken wie Leckagen oder Explosionen
Zu verhindern.

Wenn Spielzeuge nicht benutzt werden, lagern Sie diese bitte an einem trockenen, bellifteten Ort,
fern von direkter Sonneneinstrahlung und feuchten Umgebungen. Spielzeuge kdnnen in
Aufbewahrungsboxen oder -beuteln ordnungsgemal’ aufbewahrt werden, um Staub und
Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, Spielzeug starken St6Ren oder Stlirzen auszusetzen, um Schiden an internen
elektronischen Komponenten oder mechanischen Strukturen zu verhindern.

Wenn das Spielzeug nicht richtig funktioniert oder ungewdhnliche Zustdnde oder Anzeichen von
Schaden aufweist, stellen Sie die Nutzung bitte sofort ein und kontaktieren Sie unseren
Kundenservice oder professionelles Reparaturpersonal zur Wartung.

Achtung : Entsorgen Sie gebrauchte Batterien sofort. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt wurden

oder sich in einem Korperteil befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Achtung : Zum Aufladen der Batterie verwenden Sie bitte ausschliel3lich das mitgelieferte,
abnehmbare Ladegerat.

Achtung : Die Batterien sollten unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

DE



Consignes relatives aux batteries FR

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Ne pas stocker ou utiliser le produit dans un environnement humide ou a haute température.
Différents types de piles ou des piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées.

Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte (+ et -).

Les piles usagées doivent étre retirées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Informations de nettoyage du produit

Nettoyer régulierement les jouets peut maintenir leur bel aspect et leur état d'hygiéne. Avant de
nettoyer, veuillez éteindre I'alimentation du jouet et le débrancher pour assurer la sécurité.
Essuyez délicatement la surface du jouet avec un chiffon doux et humide. Evitez d'utiliser des
matériaux rugueux ou des agents de nettoyage puissants pour éviter de rayer ou d'endommager la
surface du jouet.
Pour les taches difficiles a nettoyer, de I'eau savonneuse douce ou des nettoyants spécialisés pour
jouets peuvent étre utilisés. Trempez un chiffon humide dans I'agent de nettoyage et essuyez
délicatement la tache, puis séchez-la avec un chiffon propre et humide.
Veillez a ne pas laisser d'eau ou d'agents de nettoyage pénétrer dans les composants électroniques
ou le compartiment des piles du jouet pour éviter de I'endommager.
Si le jouet posséde des pieces détachables telles que des housses en tissu ou des accessoires en
plastique, elles peuvent étre démontées et nettoyées séparément. Nettoyez conformément aux
instructions de lavage des composants et assurez-vous qu'ils soient complétement secs avant de les
réinstaller.

Informations de maintenance du produit

Inspectez régulierement toutes les parties du jouet pour détecter tout dommage ou relachement. Si
des problémes sont détectés, veuillez réparer ou remplacer les piéces rapidement afin de garantir
une utilisation sQre du jouet.

Faites attention a l'utilisation des piles des jouets. Si le jouet est alimenté par des piles, veuillez
installer et remplacer les piles correctement conformément aux instructions. Evitez d'utiliser des
piles périmées ou endommageées pour éviter les risques tels que les fuites ou les explosions.
Lorsque les jouets ne sont pas utilisés, veuillez les ranger dans un endroit sec et ventilé, a I'abri de la
lumiére directe du soleil et des environnements humides. Les jouets peuvent étre correctement
rangés dans des boites ou des sacs de rangement pour éviter la poussiére et les dommages.

Evitez de soumettre les jouets & des chocs violents ou & des chutes pour éviter d'endommager les
composants €électroniques internes ou les structures mécaniques.

Si le jouet fonctionne mal ou présente des conditions anormales, veuillez cesser de I'utiliser
immeédiatement et contacter notre service clientéle ou un personnel de réparation professionnel
pour la maintenance.

Attention : Jetez immédiatement les piles usagées. Gardez les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a I'intérieur d'une partie

du corps, consultez immédiatement un médecin.

Attention : Aux fins de la recharge de la batterie, utilisez uniquement le bloc d'alimentation
amovible fourni avec ce jouet.

Attention : Les piles doivent étre chargées sous la surveillance d'un adulte.



Istruzioni per I'uso della batteria IT

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Non conservare né utilizzare il prodotto in ambienti umidi o ad alta temperatura.
Non & consentito mescolare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate.

Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta (+ e -).

Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

| terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

Informazioni sulla pulizia del prodotto

Pulire regolarmente i giocattoli pud mantenere il loro aspetto e la loro igiene. Prima di procedere
alla pulizia, assicurati di spegnere il giocattolo e scollegarlo per garantire la sicurezza. Pulisci
delicatamente la superficie del giocattolo con un panno morbido e umido. Evita di usare materiali
ruvidi o detergenti aggressivi per non graffiare o danneggiare la superficie. Per le macchie difficili,
puoi utilizzare acqua saponata delicata o detergenti specifici per giocattoli. Immergi un panno
umido nel detergente e tampona la macchia, poi asciuga con un panno pulito e umido. Fai
attenzione a non far entrare acqua o detergenti nei componenti elettronici o nel vano batterie per
evitare danni. Se il giocattolo ha parti removibili come coperture in tessuto o accessori in plastica,
possono essere smontati e puliti separatamente. Pulisci seguendo le istruzioni di lavaggio dei
componenti e assicurati che siano completamente asciutti prima di rimontarli.

Informazioni sulla manutenzione del prodotto

Ispezionare regolarmente tutte le parti del giocattolo per verificare eventuali danni o allentamenti.
Se si riscontrano problemi, si prega di riparare o sostituire le parti tempestivamente per garantire
un uso sicuro del giocattolo.

Prestare attenzione all'uso delle batterie nei giocattoli. Se il giocattolo € alimentato a batteria, si
prega di installare e sostituire le batterie correttamente seguendo le istruzioni.Evitare I'uso di
batterie scadute o danneggiate per prevenire rischi quali perdite o esplosioni.

Quando i giocattoli non sono in uso, si prega di conservarli in un luogo asciutto e ventilato, lontano
dalla luce solare diretta e da ambienti umidi. | giocattoli possono essere riposti in modo sicuro in
scatole o sacchetti per evitare polvere e danni.

Evitare di sottoporre i giocattoli a forti impatti o cadute per prevenire danni ai componenti
elettronici interni o alle strutture meccaniche.

Se il giocattolo presenta malfunzionamenti o condizioni anomale, si prega di interromperne
immediatamente I'uso e di contattare il nostro servizio clienti o personale di riparazione
professionale per la manutenzione.

Avvertenza: smaltire immediatamente le batterie usate.Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla
portata dei bambini. Se si sospetta che le batterie siano state ingerite o inserite in qualsiasi parte

del corpo, consultare immediatamente un medico.

Avvertenza: per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'unita di alimentazione staccabile
fornita con questo giocattolo.

Avvertenza: le batterie devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.



Instrucciones para el uso de la bateria ES

El producto debe ser ensamblado por un adulto.

No almacene ni utilice el producto en un ambiente hlimedo o con altas temperaturas.
No mezcle diferentes tipos de baterias ni baterias nuevas y usadas.

Las baterias deben insertarse con la polaridad correcta (+ vy -).

Las baterias agotadas deben retirarse del juguete.

No debe producirse un cortocircuito en los terminales de alimentacion.

Informacidn sobre la limpieza del producto

Limpiar los juguetes regularmente puede ayudar a mantener su buen estado y condiciones de
higiene. Antes de limpiar, asegUrese de apagar el juguete y desconectarlo para garantizar la
seguridad.

Limpie suavemente la superficie del juguete con un pafio suave y hUmedo. Evite usar materiales
asperos o productos de limpieza fuertes para no rayar o dafiar la superficie del juguete.

Para manchas dificiles de eliminar, se puede utilizar agua jabonosa suave o limpiadores
especializados para juguetes. Humedezca un pafio en el agente de limpieza y limpie suavemente
la mancha, luego séquelo con un pafio limpio y hUmedo.

Tenga cuidado de no permitir que el agua o los agentes de limpieza entren en los componentes
electrOnicos o en el compartimento de la bateria del juguete para evitar dafios.

Si el juguete tiene partes desmontables como fundas de tela o accesorios de plastico, se pueden
desensamblar y limpiar por separado. Limpie de acuerdo con las instrucciones de lavado de los
componentes y aseglrese de (ue estén completamente secos antes de volver a instalarlos.

Informacidn sobre el mantenimiento del producto

Inspeccione regularmente todas las partes del juguete para detectar dafios o aflojamientos. Si se
encuentran problemas, repare o reemplace las partes afectadas de manera oportuna para
garantizar el uso seguro del juguete.

Preste atenciOn al uso de las baterias en los juguetes. Si el juguete funciona con baterias, instalelas
y reemplacelas correctamente siguiendo las instrucciones.Evite usar baterias vencidas o dafiadas
para prevenir riesgos como fugas o explosiones.

Cuando los juguetes no estén en uso, por favor guardelos en un lugar seco y ventilado, lejos de la
luz solar directa y de ambientes hUmedos. Los juguetes pueden almacenarse adecuadamente en
cajas o bolsas de almacenamiento para evitar el polvo y los dafios.

Evite someter los juguetes a impactos o caidas severas para prevenir dafios en los componentes
electrOnicos internos o en las estructuras mecanicas.

Si el juguete presenta fallos o condiciones anormales, por favor, deje de usarlo inmediatamente y
contacte a nuestro servicio de atencidn al cliente o a personal de reparacion profesional para su
mantenimiento.

Advertencia: Deseche las baterias usadas inmediatamente. Mantenga las baterias nuevas y
usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que se han ingerido o colocado las baterias en

alguna parte del cuerpo, busque atencidn médica inmediata.

Advertencia: Para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de alimentacidn desmontable
que viene incluida con este juguete.

Advertencia: Las baterias deben cargarse bajo la supervisién de un adulto.



CZ

Pokyny pro pokyny k bateriim

Produkt musi byt sestaven odbornikem.

Neni dovoleno skladovat nebo pouZivat produkt v vihkém nebo horkém prostfedi.
Rlzné typy baterii nebo nové a poufZité baterie se nesmi michat.

Baterie musi byt vloZeny spravnou polaritou (+ a -).

Vybita baterie musi byt odstranéna z hracky.

Napajeci svorky nesmi byt zkracovany.

Informace o Cisténi produktu

Pravidelné GiSténi hratek mlZe udrZet jejich dobry vzhled a hygienicky stav. Pfed Ci$ténim
prosim vypnéte napdjeni hraCky a odpoijte ji, abyste zajistili bezpe€nost.

Jemné otfete povrch hratky mékkym vihkym hadfikem. Vyhnéte se pouZivani hrubych materidld
nebo silnych Cisticich prostfedkl, abyste zabranili poskrabani nebo poSkozeni povrchu hracky.
Pro obtizné odstranitelné skvrny Ize pouZit jemnou mydlovou vodu nebo specializované CistiCe
hraCek. NamocCte vlhky hadfik do Cisticiho prostfedku a jemné otfete skvrnu, poté ji osuste
Cistym vihkym hadfikem.

Davejte pozor, aby se voda nebo Cistici prostfedky nedostaly do elektronickych souCastek nebo
prostoru pro baterie hracky, aby nedoSlo k jejimu poSkozeni.

Pokud ma hraCka odnimatelné Césti, jako jsou latkove potahy nebo plastové dopliiky, Ize je
rozebrat a vyCGistit samostatné. Cist&te podle pokyn({ pro prani soucasti a pfed op&tovnou
instalaci zajistéte Uplné vysuSeni.

Informace o udrzbé produktu

Pravidelné kontrolujte vSechny Casti hraCky, zda nejsou poSkozené nebo uvolnéné. Pokud zjistite
néjaké problémy, opravte nebo v€as vymeérnite dily, abyste zajistili bezpetné pouZivani hracky.
Vénujte pozornost pouZivani baterii v hratkach. Pokud je hratka napajena bateriemi, nainstalujte
a vyméiite baterie spravné podle pokyn(. Vyvarujte se pouZivani pro$lych nebo po$kozenych
baterii, abyste pfedesli rizik(im, jako je vyteCeni nebo vybuch.

Pokud hraCky nepouZivate, skladujte je na suchém, vétraném mist&, mimo pfimeé sluneCni svétlo a
vlhkeé prostfedi. HraCky Ize spravné skladovat v UloZnych boxech nebo taskach, aby se zabranilo
prachu a poSkozeni.

Zabralite vystavovani hraek silnym narazllm nebo pad(im, abyste pfede$li poskozeni vnitFnich
elektronickych souCastek nebo mechanickych struktur.

Pokud hracka nefunguje sprdvné nebo ma abnormalni stavy, okamZité ji pfestafite pouZivat a
kontaktujte na$ zakaznicky servis nebo odborny servis pro Udrzbu.

Upozornéni : PouZité baterie ihned zlikvidujte. Nové a pouZité

baterie uchovavejte mimo dosah déti.Pokud si myslite,

Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoli Casti téla, okamZité
vyhledejte IékaFskou pomoc.

Upozornéni : Pro UCely nabijeni baterie pouZivejte pouze odpojitelnou napdjeci
jednotku dodanou stouto hraCkou.

Upozornéni : Baterie by se mély nabijet pod dohledem dospé€lé osoby.



SE

Instruktioner for batterihantering

Produkten maste monteras av en vuxen.

FOrvara eller anvand inte produkten i en fuktig eller varm milj6 .

Qika typer av batterier eller nya och anvdnda batterier far inte blandas.
Batterierna ska sdttas in med ratt polaritet (+ och -).

Utmattade batterier ska tas bort fran leksaken.

StrOmterminalerna far inte k ortslutas.

Information om produktens rengoring

Att regelbundet rengOra leksaker k an bevara deras utseende och hygieniska tillstand.
Innan reng0ring, stang av leksaken och k oppla ur den for att sdkerstdlla sékerheten.
Torka fOrsiktigt av ytan pa leksaken med en mj uk fuktig trasa. Undvik att anvénda
grova material eller starka rengOringsmedel for att fOrhindra repor eller skador pa
leksakens yta.FO r svara flackar k an mild sdpvatten eller specialiserade leksaksrengGrare
anvandas. Doppa en fuktig trasa i rengbringsmedlet och torka forsiktigt flicken, torka
sedan av med en ren fuktig trasa.Var noga med att inte lata vatten eller
rengOringsmedel K omma in i de elektroniska k omponenterna eller batterifacket fOr att
undvika skador. Om leksaken har avtagbara delar som tygbverdrag eller plasttilloehtr
kan de demonteras och renglras separat. R eng0r enligt tvittanvisningarna for
komponenterna och se till att ded r helt torra innan de satts tillbaka.

Produktunderhallsinformation

Inspektera regelbundet alla delar av leksaken for skador eller loshet. Om nagra problem
uppticks, vanligen reparera eller byt ut delarna i tid fOr att sdkerstdlla séker anvandning
av leksaken. Var uppmaérksam pd batterianvandningen for leksaker. Om leksaken drivs av
batterier, vanligen installera och byt ut batterierna k orrekt enligt instruktionerna. U ndvik
att anvanda utgangna eller skadade batterier for att forhindra risker som lackage eller
explosion. Nar leksaker inte anvdnds, vanligen fOrvara dem pa en torr, ventilerad plats,
borta fran direkt sollj us och fuktiga miljo er. L eksaker k an fbrvaras pa ratt satt i
forvaringslador eller pasar fOr att forhindra damm och skador. Undvik att utsatta leksaker
for k raftiga stOtar eller fall for att fOrhindra skador pd interna elektroniska k omponenter
eller mekaniska strukturer. Om leksaken fungerar felaktigt eller har onormala tillstand,
vanligen sluta anvdnda den omedelbart och k ontakta var k undtja nst eller professionell
reparationspersonal for underhall.

Varning: K assera anvdnda batterier omedelbart. Hall nya och anvédnda batterier borta fran
barn. Om du misstédnker att batterier k an ha svélts eller placerats i nagon del avk roppen,

sOk omedelbart medicinsk hja Ip.

Varning: FO r att ladda batteriet, anvand endast den avtagbara strOmadaptern som
medfolj er denna leksak.

Varning: Batterierna bOr laddas under vuxens 6 vervakning.
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Retningslinjer for batteriinstruktioner

Produktet skal samles af en voksen.

Produktet ma ikke opbevares eller bruges i et fugtigt eller hgjtemperaturomrade.
Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier ma ikke blandes.
Batterier skal iseettes med den korrekte polaritet (+ og -).

Udtjente batterier skal fjernes fra legetgjet.

Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.

Produktrenggringsoplysninger

Regelmaessig renggring af legetgj kan opretholde deres gode udseende og hygiejne. Far renggring
skal du slukke for legetgjets stram og traekke stikket ud for at sikre sikkerheden.

Tor forsigtigt legetgjets overflade af med en blgd, fugtig klud. Undgd at bruge ru materialer eller
staerke renggringsmidler for at undgd at ridse eller beskadige legetgjets overflade.

Til vanskelige pletter kan mildt seebevand eller specialiserede legetg@jsrensere bruges. Dyp en fugtig
klud i renggringsmidlet og t@r forsigtigt pletten af, og t@r den derefter med en ren, fugtig klud.
Veer forsigtig med ikke at lade vand eller reng@ringsmidler treenge ind i legetgjets elektroniske
komponenter eller batterirum for at undga at beskadige det.

Hvis legetgjet har aftagelige dele, sdsom stofbetraek eller plastiktilbehgr, kan de skilles ad og
renggres separat. Reng@r i henhold til vaskeanvisningerne for komponenterne, og s@rg for
fuldsteendig ta@rring far genmontering.

[Produktvedligeholdelsesinformation]

Inspicer regelmaessigt alle legetgjets dele for skader eller Igshed. Hvis der findes problemer,
bedes du reparere eller udskifte delene rettidigt for at sikre sikker brug af legetgjet.

Veer opmaerksom pa batteriforbruget af legetgj. Hvis legetgjet er batteridrevet, skal du installere
og udskifte batterierne korrekt i henhold til instruktionerne. Undga at bruge udlgbne eller
beskadigede batterier for at forhindre risici som f.eks. leekage eller eksplosion.

Nar legetgj ikke er i brug, skal du opbevare det pa et tart, ventileret sted, veek fra direkte sollys og

fugtige omgivelser. Legetgj kan opbevares korrekt i opbevaringskasser eller poser for at forhindre
st@v og skader.

Undga at udseette legetgj for kraftige st@d eller fald for at forhindre skader pa interne
elektroniske komponenter eller mekaniske strukturer.

Hvis legetgjet ikke fungerer eller har unormale forhold, skal du straks stoppe med at bruge det og
kontakte vores kundeservice eller professionelt reparationspersonale for vedligeholdelse.

Advarsel: Bortskaf brugte batterier straks. Opbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for bgrn.
Hvis du tror, at batterier er blevet slugt eller placeret inde i en kropsdel, skal du straks sgge
laegehjeelp.

Advarsel: Med henblik pad opladning af batteriet ma du kun bruge den aftagelige forsyningsenhed,
der fglger med dette legetgj.

Advarsel: Batterierne skal oplades under opsyn af en voksen.
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